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I
Hirdetéseki

|B a kiadóhivatalban fogad­
tatnak el. Azonkívül az

I

POLITIKAI ÉS TÁRSADALMI NAPILAP. esszes hirdetési irsdákbaa

Megjelenik mindennap, vasár- és ünnepnapok* kivételével.

MáÍ^vtbr^nl^7 C8ak lehreDÍ8- meSnetezitse e javaslat törvénynyé 
• , ßj P nem v°lt szó a váltát, mert az bizonyos foki? kjeié

IX Ä íz ’dlfí tehfí T gitené Ma^dot és az^°angol paraszt- 
egesz vitának. Az időt akarják el- sagot és ez által e két ténvev« ki
vesztegetni hogy minél később kerül- békülhetne az uralkodó rendszerrel'
jón tárgyalásra a költségvetés. A kor- Továbbá a budget is igen s^ős a*
™,nymetzavat: 1^1 kormá“4 nézve" mert a"pénz
vetés \k'ólt8é^ év vége közeledik é. az ugy-

tézesét akarják minél tovább nevezett „votes fór supply and esti­
en °gy Jl/n!U8/ e ne legyen mates“ hosszas, időrabló tárgyalásokatSZ^Í^gVeté8 í,eZ által igényebek a brit plSÍt
ííyen a nariame lrit hTTt""”01 äem volt tehát ir-kább érdekében az 
o7,"gonP mentárla helyZ6t Magyar- angol ellenzéknek, mint egy hosszú, 

v, ,, f lehetőleg terjedelmesen elnyújtott fel-
ibs Anghában? Ott a múlt hőnap- irat^ vita, mert minden szempontból 

bán ült össze a parlament az utolsó csak nagy taktikai előnyt hozhatott 
ülésszakra. Az ellenzék, mely az utolsó neki a5b ha a kormány minél későb- 
évben az uj választások alkalmával a ben jut hozzá, hogy javaslatait keresztül- 
gydzeímek egész sorát aratta, mit sem vigye s a budget elkészüljön, 

iván mkabb, mint a feloszlatást és És mégis mi történt? Az ellenzék
a^iUJ Z -a8fíáS°k elrendeíé«ét, mert a beérte háromnapi felirati vitá­
ja asztasi harcira fel van fegyver- val, melyben csupán álláspontját ie- 
kezve míg a kormánypárt még nincs lölte meg. Tovább nem erőltette a dolgot 
e -ggé elkészülve s »1. úgyneveze t mert a beterjesztendő javaslatok és a 
bye-elections alkalmával következetes budget közeli tárgyalása bőséges al- 
veres^gei által erős erkölcsi vesztesé- kaimat helyezett neki kilátásba a 
ge et szenvedett prestige-ében. Ezen- kormány politikája felett a legkieíégi-
frT. * Parlament összejövetele több kritika gyakorlására. És miért 

előtt kijelentette a kormány, hogy a mondott le az angol ellenzék 
mezőgazdaságok felállításának be- hosszas felirati 

hozatala tárgyában egy bilit, az uo>- nyélről ?
sTkeZblrZlÍ!?,dZ8"vbÍ,,lSZándéÍ£" , Azért’ mert M ország érdekét többre
nagy érdeke az efíenzékn t“ i!*“ heGSÜl\& Pártérdeknél. Azért, mert azt 
Agy_ az eilenzéknek- h°gy tartja, hogy a költségvetés elkészültét

Az ellenzék angoljai...
Nagybecskerek, márcziue 17.

(—th.) A ház mai ülésén tehát i 
métlődtek azok a menthetetlen jele 
netek, melyek az újabb időkben annyi­
ban képezik az eílenzek erősségét, 
hogy kiáltó figyelmet terel ezek által 
önmagára. Az egész zajongás egyál­
talán nem lepte meg a ház többségét 
és semmi intenzivebb benyomást nem 
tett. A mi aggodalmat keltő volt a 
szczénában, az csupán oda vergál, 
hogy a fölirati-vita hosszúsága ezze 
ismételten előre vetette árnyékát éí 
hogy az ellenzék azon tagjai — kik 
minduntalan angol példákkal szeretnek 
dobálózni — nem látják be a követ­
kezetlenséget eljárásukban, midőn a 
vitát ily kellemetlenül forszírozzák; 
holott, ha az angol példáknak olyan 
hü követői lennének, egyáltalán nem 
adnának segédkezet arra, hogy a ház 
ilyen fölösleges szószaporításban és 
izgalomban vesztegesse idejét és vá­
rassa a koronát az adreszre.

A fölirati vita ugyanis nálunk már 
második hete tart, 
hiányzik

18-

holott teljesen 
tulajdonképpeni szubstrá- 

tuma. A reformok tárgyában már a 
múlt nyáron kibeszélték magukat, a 
kiegyezés magyarázata sem nem uj, 
sem nem sürgős kérdés, hogy felette 
mindjárt az uj országgyűlés küszöbén

egy
vita taktikai elő­zi»

A JOBONTÁL” TÁBCZÁJA. k,:s gütSÄ&Ste.T 'T" «*•> o. -a™ b*™,
szőke hajjal • ez a sugárzó ^őLp 1 • j 1 V ^ tavasz, rügyeivel es virágaival, forró sze- 
tott a füle mögött s göndörödött a nyakán ,li!atava^ melj, elkábit,
Erős tekintetem hatika Zó felém T ekk^: -Óvakodjék
aztán hirtelen lesütötte a szemé T o!Tliß T' TT“*?1, M‘ndenütt leselkedik reád; 
ránéz jelent meg ajka két Ä egy
születő mosoly. maba kerit Óvakodjatok

A nyugodtan hömpölygő folyó kiszélese Z,T ’ v-T* jeszedelmesebb, 
dett. Béke honolt iE levőben s az 1 et k« ' ?® **• A Szere,em
zaja töltötte be az űrt. Szomszédnőm fél- bírja az ímbert °st°baság,ra f

édes m!ík^°gm * ^ * teszem én. 87 ^

Épen meg akartam szólítani, mikor 
kéz érintését éreztem 
fordulok 
ifp,

Tavaszi hullámok.
Irta: Guy de fóaupassant.

Mikor legelső szép napok beköszön­
telek, mikor a föld fölébred és kizöldül, 
mikor az illatos levegő lágyan simogatja 
arczunkat, dagasztja keblünket; vala íi i eg- 
nevezhetetlen boldogság vonul a szi ün be 
veszett kedvünk támad futni, kószálni, ka­
landozni s szürcsölni a tavaszt.

A kemény tél után, május havában, en­
gem is elfogott a tavasz mámora. Mikor 
reggel felébredtem, a szomszéd házak felett 
láttam elterülni

vagy
a sze­

mint a

nem
az égnek verőfényes kék­

jét. Az ablakon csapkodtak a madarak; a 
szobalányok minden emeleten daloltak: Vi­
dám zaj tört fel az utczáról. Elsiettem ha­
zulról, emelkedett hangulatban, azt se tud­
tam, hová.

A kikkel találkoztam, mind mosolyog­
tak; a visszatért tavasz meleg világossá­
gában a boldogság ragyogott, s a város 
felett a szerelem leliellete lebegett. A fiatal 
asszonyok sugaras tekintete zavarba hozott.

A Szajna partjára jutottam. Gőzhajók 
törtettek Suresnes felé s hirtelen kedvem 
támadt az erdőbe

A kis propellerre szálltam, melynek fe­
délzete tele volt néppel, mert az első 
sugár mindenkit kikerget lakásából 
denki iö

Elképedve néztem a különös emberre s
így feleltem:

— Nekem
egy

a vállamon. Hátra- 
s egy közönséges külsejű, 

se nem vén
, . , ,US7 tetszik, hogy maga olyan
dologba avatkozik, a mihez semmi köze.
- Ah uram! — felelt ő, — ha vizbefuló 

embert látok, vájjon veszni hagyjam-e őt? 
Hallgassa meg történetemet s 
érteni, hogy miért merészkedtem 
litani.

se nem
embert pillantok meg, a 

ki szomorú tekintettel nézett rám.
— Beszélni szeretnék önnel —
\ alószinüleg elfintorítottam 

mert hozzá tette.

mondá. 
az arezomat, meg fogja 

megssó-
— Fontos ügyben.
Követtem a hajó másik végére. vnlt „„„ ki

tt i ,, , lavaly volt, ugyanebben az évszakban•* «SÄ» fiüte
T.„- JSfSk-aíStS.' STK SiSWSÄtii

menni.
az orvos

nap- 
s min-

— megy, cseveg, nevet.

Mai szamunkhoz a hivatalos melléklet 39. száma van csatolva
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Torontal. 1892. márczius 18.»

listást keltett közkedvekségü 3 felvonásos 
operettével kezdem 
évben szerei; esés 
müveit, minden jó 
közönségé kun-ben társulatommal működni 
axuii kedves kitüntetésben részesültem, 
huey megeleged'tsvt és elismerését szeren 
esés voltam kiérdemelni. Enm k folytán a 
kedves visszaemlékezés es hálára kötele 
zettség érzetében mindent elkövettem, hogy 
oly személyzetet hozzak, mely ez alkalom 
mai is miként a műit évben érdemes

sukat esedezve Nagy-Becskerek, 1892. évi 
márczius lió 18-án, maradtam kiváló tiszte­
lettel C s ó k a S á n d o r, a szabadkai szin­
tű rsuIat igazgatója.

* Színház Nagy Szeiit-Hiklóson. Le­
velezőnk irja, hogy a jelenleg Kecskeméten 
működő Dobó-féle színtársulat engedélyt 
kért, hogy húsvétiéi kezdve Nagy-Szent- 
Mikléson előadásokat tarthasson. Levelezőnk 
véleménye szerint a város közönsége öröm­
mel üdvözölné s kétségkívül pártfogolná is 
a társulatot, hu az igazgató jó tagokat 
hozna magával. Es kívánatos is, mert kü­
lönben aligha bízhatnék a sikerben.

az erőszakoskodó szolgabiró véletleniil 
Nagy kikindán dirigálta a vá­
lasztókat s még pedig éppen az 
ellenzékiét

meg. Midőn a mull 
voltam, e nemes város 

re-mese rí lelkesülőes
vezette. Ha Ho- 

ránszkynak minden adatja ilyen hiteles, 
úgymond Papp. akkor csak folytassa 
* leleplezéseit; legalább nemcsak a 
házban, hanem a kerületekben is hal­
lanak nem álmodott újságokat. (É'énk 
tetszés és helyeslés a jobboldalon.)

vége háromnegyed 3 órakor.Üléslegye i az i t kért b< esés pártfogást ! iérde 
melni. A tár a ar névsora: Nők:
Mai i 
Cs.

Bérc.;y 
segédénekesnö 

társalgási és drámai 
színé~r.no. Gyurmán Alice, vígjátéki és tár 
eaígasi naiva. J uh--tsz Ilon -

, seged^zinészLÖ és 
A ■' má-sy duda, ikbéd a képviselöház elnökénél.

o ro n-Budapest, márcz. 18. (A „T 
“ eredeti távirata.) 13 án ff y Dezső

ma ebé-

operetío- és
nt pszinmü-énekesnő Káilay Luivs, operette 
és népszínmű ne kés nő. K isiié P Irma, 
drámai és társalgási anya. Kövesdy ’.ózsa,

Kultsáru-:

Táviratok. tá
báró 
det adott

a képviselőház elnöke, 
melyen úgy a 

pírt, mint az ellenzék

A képvisciöSiiizból.
Budapest, márcz. 18. (A „Tör ón­

ért dóri távirata.) A képviselő 
mai ülésén, Bánffy Dezső báró 

elnöklete alatt folytatták a fölirati 
vitát, melyben elsőnek Molnár fü^-, ,v o
getien -égi

v s fele

i v á, n y i
c-z Áppoüyi féle javaslat 
vélvén.

seg< d szi nesz nő 
ív'za, súgó.

e zrdaíos;.ö.es kormány­
tagjai közül 
A hangulat

-L tzenmayt r Poldi, társ- Igá i 
színésznő és m-=gántánczo^nö. Liízenmayer iái“ 
Szid;, operette énekesnő és magdntánezosno ház 
Miki yné Katalin, színé zuo és k&rdaiosr-ö.
Ní>yy Antónia, segéd v. in ész nő és kardalosnő.
Nagy fiús, kardalosnö. Padi Ni na, operetté 
és népszínmű első énekesnő Rónainé Balogh 
Etel, drámai szende és fiatal 
zsinszky Ilona,
Szidi

számosán vettek részt, 
mindvégig a legvidámabb vök

SZÓ jak föl pai tolva az Robl>mitá§okFraiiczÍAorszásba$i

Budapest, márcz. 18. (AT 
tál eredeti távirata.) A franc-,ia ka 
mariban tegnap újabb robbanások 
híre keringett. A hirek leír háti an iz­

galmat keltettek 
között

E<>hősnő. Ru , majd
Operette kohoratur. Szepeay ! S z 

»egédszinésznö és kardalosnö.
z- o r o n-

1 ol mellett ér-naine Herrn in operette és vigjáték-komika.
Ljjné Luiza, segédszinésznő es kardalosnö.

\ íranyine P ula, segédszinésznő és kar And? ás a y Gyula gróf emelkedett 
íaj“ffó Alir’U6 , Sz"r‘.na’, frziAr0;BÍi M erre és általános figyelemben kéz- 

r=n dett b^élni A ig öt ' perez múltán,

szerelmes. Bethieny László, operette- es S2,erre, 8 2 0 °_ ^ föltűnően e 1-
népszinmű-bariton Csóka Sándor, izzató. *ápad, leül és izgatottan iszik poha- 
Dclly ^ Henrik, segódszinósz és kardalos, fából, miközben erős 
hanvi István, apaszmész, operette énekes fogta el. Mindenki Andrássy grófhoz
68 kCmKiS: yaracs Imre, opera és „perette „letett és Bá % elnök hirtelen fői- 

íviss János, drámái jellemszmesz .. , , A
operette énekes. Kulcsár -í * 1» e>v-' sütette az ulest. Kínos
nesz és kardal

a képviselők 
mint szerte az egész városban. 

Nagy megnyugvást keltett
kitűnt, hogy a híresztelések alaptala­
nok.

úgy

a midőn

rosszallót

tenor.

rj a nos, 
Kutassy Endre, 

nesz és kardalos, Mikey Lajos, 
buífó és

segeaszi-1 szünet után 
!bözőbb

mely alatt 
eshető -égről kezdtek 

a távolabb állók.

a legkülön-
már sut

OS. segedszi- 
jellemszi-

Nagy togni 
Palotai Gyula 

os. Rónai

nesz, operette 
I )ezsö

rendező, 
és kardalos.

A btidapesti gabisatőzsdéi ői.
Budapest, márczius 18. (A „Toron tál- 

eredeti

Andrássy 
tért

helyeslés közt kérte, 
máskor

segeaszmesz
Gyula, segédszinész és kardal 
Gyula, társalgási és drámai szerelmes, 
dezö. Szilágyi Dezső, hon vivant, társalgási 
es operette komikus. Sz. Kováéit Elemér 
színész és titkár. Ujj Ferkó, színész és kar-' 
dalos, velő. Ze kar: Karnagy és ének­
eli’ '/ T fktkor József. Zenekar igazgató 
Sehhngb i erdinand. Műszaki személyzet • 
Ruhatáros: Nagy Dezső 2 segéddel. Szer­
táros : Körösy Bertalan 3

gróf végre magához 
e-s általános 
hogy beszédét

íá\ irata.) Búzát mérsékelten kínál 
tak, vételkedv teljesen hiányzik, 
majd semmi. Az árak csak névleg jegyez­
nek, anélkül, hogy nagyobb változat állott 
volna be.

ren-
monditassa el.

forgalom
Beöthy László fuj ember) 

bestédnél ritka nagy hatással beszélt 
a kormánypárti javaslat mellett és ál- 
alános taps támadt beszéde után.

H o r ánsz k y Nándor szokásos epés. 
békéden modorában támadta

szűz

Határidő-üzlet. A 
vétel nélkül csökkentek :

Búza tavaszra 9.62—64. 
Búza máj.—jun. 9.47—49. 
Búza őszre 8.79—81.
Zab tavaszra 5.72—74. 
Tengeri máj.—jun. 5.17—19 
Rrepcze 13.50.-60.

termények árai ki­

segéddel,
a több

Itt működésűnk idejére műsoromban a 
yígijabo és^ legjelesebb müveket 
igyekezni íogok mindig és mindenben 
tisztelt közönség igényeinek és óhajának mc- 
í el élni. Az előadandó müvekből 'ime a ICG 
Ujabb es legjelesebbek: A madararász, ope­
rette. 4 lórin da kisasszony, operette. Moriíla 
operette. Suhancz, operette. Kanári her- 
czegno, operette. Kis Molnárné,
1 nrisi . élet, operette. Továbbá 
es vígjátékok u. m. Megboldog 
nyok. Nagymama. Nem jó a tűzzel iá 
Agglegények. Az atyafiak. Uj ezé» Tör­
vénytelen fin. A becsület. Musotte. Rendjel 
Ne hagyd magad Schlesinger. A siroki ro' 
imnicz stb. — V an szerencsém 
zonséget értesíteni, 
adásra bérletet

és8-‘g javaslatát,
felkarolva Barosst,

Gyula gró 
választás

g y a n usi í O f t aVT1 J
W e V éllé r, S z a p á r y 

o > hogy a budavári 
érdekében

a m.

prés z- 
& E i s z t v í s e-s z í ő t g y a k o r o 1 n a k 

I ő k r e. V O a: y o esköz 1 emeuyok.
Budapest-kőbányái 

dél mi csarnok. 1892. 
sertés árak: I. M a g v a r
( ^ef nehéz (páronkint 400 klgrammon felüli 
súlyban) 4o\/a-46% krig. öreg közén fná 
ronkint 300-400 klgr. súlyban) Rií46

JT{..V h ia*at nehcz (páronkint 320 klgron 
fe uh súlyban) -48- krig. Fiatal közén 
ÍP.1R ^ Blgr. súlyban) 47—474.

ny. 4 latal könnyű (páronkint 250 kJgri» 
terjedő súlyban) 47G-48 krig. II. Ma

routiiU 220 280 klgt' súAan) ^ ^

td'L40n,d,U.(Pggkint 220 kilogrammig 
ter edo sulvb ) 46g-48 krig. Szerbiai:

Y ugvaris 0 z N RT ént m klSron felüli súlyban;
- at sorol föl .Ä vilí
él sekrßl és a öbbek közt nagy M Mgrig ededt L/bf' ^ fe*

8 ie‘entett k, egy eröazakosko Ut"1892' Arcz- hó 15-én
, 82°1 gabirót, ki a Papp Géza Ifi n /n • 144061 drb* ^92. márcz. hókerületében vezette a válasz 16án f1 1496 drb-1892. márcz. hó
Üst. válasz- ib-an elszalhttatot 2093 drb.

Baross Gábor nyomban felelt 
egy fényes hatású rögtönzésben 
szerűen gy üiöíségből 
n e k bélyegezte Horánszky 

a szabadelvű

sertéskereske 
márczius 17. Hízott 

elsőrendű:

ésoperette. 
színmüvek 
t. Mneleá-

egy-
eredeti-

szavait,
, ;— - P frenetikus

tapsban tört ki és Barosst éljenezte
. Horái'szky erőltetve és ható 
ianul kísérletre meg a replikát, 

n g a n j Károly és Papp
- z e 111 é 1 y e s kérdés b 
tak föl.'

mire

a m. t. kö- 
miszerint tizenhat elő- 

... nyitok. E válogatott és
választékos műsorból álló bérletfoíy 
következő árakkal lehet " 
páholy 80 frt. Alsó é 
OO frt. Másod 
1; is szék

Ma-
p

_ anira a 
előfizetni: Család­

első emeleti páholy 
emeleti páholy 30 frt. Tám-

7.:,. u V ,?. u,t *»•*» 12 frt. Zártszék y ■ . 1 ■ 9-.k es l()-ik sorban 10 Irt
ArÍSet\nTéS 12 ik SOi‘han 8 frt. —
első elöadáÍsaí etM.TSZ1 23"án
V héri oh- c rMaílanisz” operettével. —
gold ítnót ÍI,:Jeg?CSek1et elfo^d Man- 
( , , .. ,1. 1 könyvkereskedő. — A bérlet
IctG’AUv., Hir0m T KoVách Elemér 
icét. sTkiíUNT'kR8“.teendi tisz‘e-

yigatásába s jóindulatába° ajánlvTT mt 

c- » ursulatom részére kegyes pártfogá-

en s z ó i a 1

P»Pp Géza pompásan kifiguráz ,

Irndí K°Sny “^l'kópusködő vadas 
kodásait. Horáoszk

1 ó

1KQ*) niÁrt*/
__ . éf. maradt készletben 143,464 drb!
VáWw0ttsertés üzle irán^ata:Papp Géza erre vonatkozója 

derültség közt jelentette g nagj 
hogy azki
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1892. márcziue 18.
Torontál. *«©Btm-CSÄfölMOK. vagy csak el voltam vadulva, nem tudom.

Restelve vallom be, — de mivel őszinte 
akarok lenni bevallom mégis, — a lelkiis­
meretem nem bántott akkor. Éppenséggel 
nem. Sokkal könnyelműbb, sokkal léhább, 
sokkal erkölcstelenebb voltam . . 
lami bennem a pillangó természetéből. Ra­
jongtam az illatért, s imádtam a fényt. Máról 
holnapra éltem. Soha sem gondolkoztam 
a felett, a mi elmúlt, sem a felett, a mi kő-1 
vetkezik. Az első komoly gondolatom akkor B®odrÄ 
támadt, a mikor első Ízben ettem azt a ke-1 Ar*CS
nyeret, a melyet a magam keserves 
kájával kerestem. Emlékezem

VASÚTI MENETREND.
Halálos sebek.

Regény.
— A .Torontál* számára irta: -

Jurkevics Aladár.

Érvényes 1891 okt. 1-től.

Menetrend a Hagy kikin da—nbecskereki vasútvonalon.
3011 SŐOl 
T. T.jsZ.T. 
I.II.IU. e.

Budapest ind.| 7.«

Temesvár „ 9.^ 11.»
. „ 3.»ö 3.1
. , 4.S 4.1
. „ 4.51 4.«
. „ 6.01 6.»t
. „ 6.31 5.2»
. , 7.071 5.41

• • 7>

. érk.

. Volt va- Nagy-Zikinda—Nagy-Becskerek.
(17-ik folytatás.)

MÁSODIK RÉSZ.
— UgJ van, grófnő!

De hisa akkor férjem mindent 
tudhat!

sem
meg-

— Az igen valószínű!
Lilla heves mozdulatot tett kezével.

Nem, nem! Erről mit sem szabad tud-
Melencze 

I Ellemér
ra jól. Egy I Nagy-Becskerek

alacsony, sötét, penészes levegőjű szobában,
egy rozoga faloczan ülve, — mely egy­
szersmind ágyam és asztalom is volt, 

pislogó, bűzös fagygyu gyertya mel­
lett ettem mohón,

mun-
7.35: 6.«1
7.5»! 6.»

nia . . . Nem szabad önt ismernie, s nem 
szabad tudnia, hogy ki ön! . . .

— Erre gondoltam én is!
— Nos, és . . .
— Es e miatt kerestem

3002 3011
■ Z.V. V. V.
i.n.ra. e. 

6.101 7.» 
6.4» 7.H
7.H s.M 

> 7.»7! 8.»»
„ 7.52; 9.n
, ; 8.17 10.5

8.1» 10.21 
9.2« 11.Ti 

4.5

Nagy-Becskerek- Nagy-Xikinda.

Nagy-Bec«k*rek 
Ellemér

jóízűen azt a ke-1 M<üencae
Komán

. magam szereztem. I Török-Becse—Ar*««
Ekkor jutott először eszembe gondolkozni | Beodra

Karlova

. ind.

önt fel, grófnő.
Azt szeretném tudni, hogy mit akar tenni ? 

Lilla maga elé nézett, s
Megkellene akadályozni, hogy a dolog 

nyilvánosságra jusson! . .
Iván mosolyogva állott fel.
— Már én találtam rá módot.

a melyetnyeret,
halkan mondá:

a felett, hogy mi is az élet? Eszembe i 
tott múltam és eszembe jutott — ön. Oh, 
ez éjjel, bár fáradt voltam és kimerült,

JU- j Nagy-Kikinda . W
. érk.

Temesvár „
Budapest

. De mi módon ?
/ 2« 

" t 8.40
nem

tudtam aludni. Kinzott, bántott, fojtogatott
valami. Es egyre azt kérdeztem magamtól: I Menetrend a Torontáli helyi érdekű vasutak vonalain 
mi lett hát belőle ? Él-e, 1
Tán sírba vitték azok

7.»

Lilla fellélekzett.
— S mit?
— Sőt már végbe i
— Es mi az?

vagy meghalt ? 
a szenvedések, a

miket én okoztam neki ? Es forró, keserves | ^«gy-Becskerek 
cönyek peregtek alá

3101 3111
SZ.T. V. V.
II. III. o. 

8.15: - 
8.22 3.1» 
8.5«, 3.41

Nagy-Becskerek—Versec*.is vittem . . .
. ind.

Nagy-Becskerek-Bégapart 
r . Lázárföld

ezúttal először . . . Kétségbeestem ... És | Puszta-Kenderes 8. sa. őrháa
*Lajosmajor 
Szárcsa

súgja, hogy ön még él, s még I Szécsány

• • Ez a titkos hang Szécsány 
a munkához. Dolgoztam B<^* , t •

ejjel es nappal, folyton, kedvvel, kitartás- *B*?Lhhk™ 6a* Bs. őrhá* 

sah Azt gondoltam, visszatérek, lábai elé Szécsénfalvn—Káros—]Istvánvölgy 
borulok, s bocsánatát kérem. Es azzal ke- Zichyfcilva*
csegtettem magamat, hogy ön megbocsát, s ^agy-Margit» . 
ho<rv ismét Poudon-Tanya

Elhallgatott s végigsimitotta arczát, me-1 1
lyen apró, hideg verejtékcseppek ütöttek ki. Veílecz B6t '

az ablaknál s a könyvvel I '

— Osszevásároltattam az összes lappéldá­
nyokat. A tőzsdékben egyetlen egy lap 
kapható. A többi lapok szerkesztőségeit pe- Öngyilkossá leszek 
dig felkértem, hogy a közleményt, a mely azt nem
úgy is valótlan, ne vegyék át. Ilyen mó­
don a mennyire lehet, elejét vettem annak, 
hogy a hír széles körben terjedjen el . . .
Az összevásárolt lappéldányok künn 
nak. Egyet azonban mutatóul behoztam. Ha

életembenarezomon
sem

ha valami titkos
9.1« 4.15 
9.28 4.8#*. érk.

Párdány 1. alel.nincs minden elveszve .
. ind. 9.1» 4.74adott aztán erőt 9.5* 6.»*

10.08 5.21
10.17 5 W 
10.26 5.44 
10.36 5.66 
10.4« 6.1»
11.0* 6.Í1
11.18 6.5
11.»» 7.05 
11.»V. 7.1» 

. , 11.44 7.5
. érk. 11.4«

van-

érdeklődik iránta, ime!
S egy újságot tett az asztalra.
Lilla mohón ragadta meg a lapot, s ol­

vasni kezdte. A lapocska csakugyan jól volt 
értesülve. Hosszan beszélte el az egész ese­
tet és híven a valósághoz Lilla reszketve 
olvasta végig a közleményt. Rettegve gon­
dolt arra, hogy a lap férje kezébe juthatna, 

az megtudhatná azt az egyetlen egy 
titkot, a mit gondosan rejtegetett előle: 
azt, hogy meggyalázója él, s hogy az nem 
más, mint Iván.

Azután lassan tette le a lapot, s hosszan 
nézett Ivánra.

7.5Lilla ott állt
játszott. 3112 3109Versed - Nagy-Becskerek.A nap éppen kibújt a fellegek mögül. 
Halavány, sárgás sugarai áthatottak az ab-

r. t.
ii. ni. *. 

6.1»; 2.16 
5." 2.« 
5.24 2.4» 
5.14 2.47 
Ő.5 3.15

Versecz . ind.
Ili . Versecz-Rót
lak hatalmas üvegtábláin, keresztül osontak | *Temes-Paulis .
a nehéz selyemfüggönyök nyílásain, és ott

s ebből
Bethlen-Tanya .

„ *Loudon-Tanya
rezegtek, tánczoltak a szoba közepén. Őszi Nagy-Margita . 
napsugár volt, minden különös szín, fény Gytrgyház*

az élet, Szécsénfalva—Káros—ístvánvölgy
I *Baráchháza 6a. sz. örhá* 

vissz- Kanak-O-Lécz 
Bóka

6.04 3.3«
6.1« 3.«6
6.»i 3.4»és hő nélkül. Hova tűnt belőlük , 6.40 4.8«

az erő, a perzselő tűz? Mintha csak vi 7.01 4.1«
7.1« 4.1*fényei lettek volna a múltnak.— Tehát csakugyan barátom akár lenni ? 

— kérdezte aztán vontatottan, lassan, fi­
gyelve a férfinak minden mozdulatára, 
vonásainak minden változására.

A férfi szivére tette kezét.

4*47.3»
Szécsány . érk.A szoba égszin kék tápétáin 7.4« 4.4«s selyem

bútorain halavány fény ömlött el. A képek I Szécsány 
aranyozott keretei bágyadtan csillogtak. *L»joim*jor

Kívülről behallatszott az aláhullt, száraz LázárThfandere« 8. es. őrhás 
falevelek zörgése, melyekkel az őszi szél Nagy-Becskerek-Bégapart 
játszott, forgatva, ide-oda csapkodva őket. Nag7-Becskerek 

A csupasz faágokon néhány veréb gubbasz- 
kodott. Dal nem hangzott sehonnan. A le­
mondás, megsemmisülés nehéz, nyomasztó Szécsány 
illatával volt teli a leveerö. Módos .

Lilla csak tovább lapozgatta könyvét. Párdány 
Ajkai meg sem nyíltak, vonásai nem vál­
toztak. Keble szabályosan emelkedett és 
sülyedt. Szobor volt, mozdulatlan, hideg és 
megközelithetlen.

Párdány 1. alul.
. ind. 8*1 4.6« 

8.1« 6.1«
arcz-

8.51 5.»7■— Hogy akarok-e ? On nem sejti, hogy 
minő végtelenül boldoggá tett e kérdése .. . 
Igenis, akarok! Odaadó, hűséges engedel- 

szolgája, vagy ha úgy tetszik barátja 
akarok lenni mindig, mindörökre, 
hosszú sora óta

9.*2 6.»4
. érk. 6.8«

3211 3218 
▼. v.jv. T. 
H. III. e. 

6.10 9.44
5.«7j 10.1« 
6.4» 10.*« 
6.81 IO.««

S*écsány—Párdány.mes
r

Evek
egy rémkép gyötör folyton, 

szüntelenül: az, hogy ön megvet és utál. 
Ébren és álomban, itt és a föld túlsó részén, 
munkaközben és pihenő óráimban folyton és 
folyvást csak ön volt az eszemben, ön felé 
szállt minden gondolatom és minden vá­
gyam. Gyötört a lelkiismeret, mardosott az 
Önvád. Fakadó bimbó volt, a mikor meg­
ismertem. S én a helyett, hogy keblemre 
tűztem volna, hogy életem végéig ez legyen 
egyedüli büszkeségem, s őriztem volna, mint 
egy kincset, — rossz szellemem sugallatát 
követve könnyelműen vetettem el magamtól, 
b nekirohantam a nagy világnak, hogy foly­
tassam azt a sivár, szeretet nélküli, öröm- 
teleu életet tovább. Rossz voltam-e valóban

. ind.

. érk.

3212 3214
Párdány—Ssécsány. T. V. T. T.

ii. ni. •.
6.4» 8.4«Párdány 

♦Fény .
Módos .
Szécsány

Az éjjeli órák — esti 6 órától fogra reggeli 6 óra
fj,nP®r“1£ ~ * perezek számjegyeinek aláhwsáea által 
(6.00—5.59) Tannak megjelölve.

A *-gal jelzett állomásokon a vonat eeak fellóte- 
esen fel- vagy leszállás vógett áll meg.

. ind.
7.02 4.8*A férti görnyedezve állott előtte.

Kereste a szavakat azokhoz az érzelmek­
hez, melyek keblét eltöltőitek.

Majd megszólalt lassú, tompa hangon, 
melyen átrezgett az elfojtott szenvedély. 
És tekintetével majd felfalta azt az asszonyt, 
a ki egykor annyira közel volt hozzá, s 
most annyira távol van tőle.

7.17 4.17
. órk. 7.40 4.4«

Felelői szerkesztő: Dr. Br^jjer L^joi. 
Főmunkatárs: Jurkerice Aladár.

(Folyt, kör.)

i I

vi
n

,

A 
ie 5 

íí 
' 

cd 
®

 
—

S
*1

O
;



Pályázati hirdetmény.
A torontálmegyei nagy-szent-miklósi járásba tartozó 

Szerb-Nagy Szent-Miklós községben az újonnan rendsze­
resített segédjegyzői és az ennek betöltése által esetleg 
megüresedő községi irnoki állomásokra pályázatot hirdetek. •

A segédjegyzői állomás évi 600 forint, 
állomás pedig 500 írttal van javadalmazva.

Ligy a segédjegyzői, valamint az irnoki állomásra 
pályázóktól megkívántatok, hogy a magyar és német 
nyelvet szóban és Írásban, 
alább szóban bírják.

A segédjegyzői állomásra pályázóknak okvetlenül 
jegyzői oklevéllel kell birniok, az irnoki állomásra pályázók 
közül is azok f gnak előnyben részesi etni, a kik jegyzői 
oklevéllel birr - J

^ pályázati kérvények kellően felszerelve alulírott 
főszolgabíróhoz f. évi ápril hó 15-ig nyújtandók be.

IS»gy-Szent-MiklÓ8, 1892. márczius 4.
(106—3.1)

4100. szám tlkvi 1891.

1387. szám kig. 1892. (104—3.1)
Pályázati hirdetmény.

Torontói megye Szerb-Csene községében ürese­
désben levő és évi 300 fit fize éssei egybekötött községi 

k í állásra ezennel pályázatot nyitok. ~
Felhívom pályázni óhajtókat, hogy a megyei 

bályrendelet 4. § a értelmében kellően felszerelt 
nyeiket hozzám legkésőbb e hó 31 ik napjának, déli 
U óráig adják be, mert a később beérkező kérvények 

nem fognak vétetni.
A választást f. évi ápril h 

délelőtti 10 órakor Szerb Csene ö 
megtartani.

Csene, 1892. márczius 15.

i r n o
az irnoki

román nyelvet pedig leg-

l-ső napjának, 
iségházánál fogom

l>r. Dellimanics. főszolgabíró.
2391. tkvi 1891.8Z. (99—1.1)

Árverési hirdetményi kivonat.
1 ti?ri\kbe?sei kir- járásbiróság mint telekkönyvi

Árverési hír.l. l.*1 ví',rré *e8Z’’ hoW az államkincstár végrebaj- rm s eei uirueimen?. tatónak, Nikohts Zsiváné Nászra 4« A ^. J.
• ,^()Per aszi blr- Í®rásbirö"ág mint tlkönyvi hatóság Mária melenczei lakosok végrehajtást szén ve löt™ /'

bótosi<)jTDf ÍT'f ***' Hy Nőtáros Vasza 2264 frt Ő2 Vi kr. tőkeköv Jeiés l^ár irá"i végrehaií 
vegrehajtatónak, Veliszavlyev Andrea bó ősi ügyében az árverést elrendelte. ** ^

énnel 7ssq‘T — 8z.envedett eil.eni 1« frt tőkekövetelés, Ennek folytán a nagybecskereki kir. törvényszék
14 irt 43 t V1 LU|r.,UQ !:1 napjától járó ”/ kama ai, kerületében lévő, Melencze községi 410 z telekiegvző 
!4 43 kr. perbeli, 9 frt 50 kr. megállapított jelenlegi könyvben A. I. 2-5 al t foglalt 351 he!* » f
áprifi8eT9Ü‘endf! k,°lt8égek kielégítése végett 1892. 1 hold 533 O öl, 45 . r. sz.8l hold 533 [>ö] 59™“
közsévhá x 2,?' n a P) d n a k, délelőtti 9 órakor, Bótos helyr. sz. 1 hold, 75 . hr. az. 1 hold 424V r’i al, :
Bótos közíé aZfenk,r- Járásbirdság területén fekvő ingatlanokból Nikohts Zsiváné Nászt* és ífedVsitsTIn '
SizsJi’í: <*.««f" kikiíh'Jlz 1 :

2) 174 hr is a ( \ 50,kri kezd feltételes alatt fog eladás alá kerülni.
1 a V z; a- 3- duljd 1 hold szántó Veliszav- 1- Ha
iyev Andrea megillető =/, része = 115 frt 50 kr

3) 86. hr. sz.a. 2. düllő 1 hold szántó Veliszavlyev
Andrea megillető =/, része - 117 frt, yev
Velis2vl!evhrA84 a' 4' dÜlnÖ 1 h°ld 1200 □ »1 kaszáló 
50 kr ' Andrea megillető V, része —

JTanlio, főszolgabíró.

(101 — 1.1)

bótosi lakos 
lakos végrehajtást szenvedett eífeti

kovet-

a megállapított kikiáltási áron, . felül ígéretet
esetén a kikiáltási áronTióUs eMesfldandT S™k9 g

formt Tdnyczikk 42. § ában jelzett árfolyammal számítotté 
az 1881. évi november hó én 3333. szám alatt kel 
igazságugymimsteri rendelet 8. § ában jelölt ovadékképes 
értékpapírban a kiküldött kezéhez letenni, vagy az 1881.
„lu S h- rí TI X170' § a értel“éhen a bánatpénz-

alattAp trr^ nkzte,lek ,föbbi Pon,ja' » hivatali órák 
Jfelin, ,ekl -J é'TrfTak ,telekkön.wi irattárában és

hatóságánál,°í°89htczembm 3jtelekkönyvi

senki sem tenne,

148
-Ä *= T,„D “ ‘r Andrea

6) 205. hr. sz. alatt 200 □ öl szőllő Veliszavlyev 
Andrea megihető 3/, része = 49 frt 50 kr., X
... 272; 8Z- ház és 400 □ öl házhely
torvény 156. § a értelmében egészen - 

ezennel megállapított kikiáltási á 
el fog árvereztetni, ekkorán 
a kikiáltási áron alul is

a végrehajtási
112 frt

ar mellett ktiiön-külön 
magasabb igére hiányában 

, . el fognak adatni.
10” l/bé“' 8zá"dékozdk kötelesek a kikiáltási árnak

Í ImJTo b1í,a,PéuzUl letenni, vevő pedfe köteles 
t , f 2 e^en)ö részletben, és pedig az első rész- 
1 tét a árverés jogerőre emelkedésétől számítandó 15 

második részletet, melybe a 
az árverés jogerőre emelkedésétől 

naP alatt, — az árverés 
együtt lefizetni.

A jelen hirdetmény kibocsátásával 
a lapított árverési feltételek 
telekkön 
hetok

«Jaliat>íjfy9 kir. járásbiró.

nap
bánatpénz is betű- ^rdf Csekonics Endre ur 8 nagyméltósága rosendorfi 

számítandó 30 "adalma kertészetében 1200 darab magas törfsii idei 
napjától számított 6”/„ kamattal téh nemesítés gas torz8Ü ldel

datik,

tea és remontáns faj
Ő roVend5' szándékozdk fordlljanakPyasz//6S//t
ki külömben °1 J P'. Csősztelek) uradalmi tiszthez,
sebb élvöé !<ár ,é8 faJ°kat ille «kg is a legszivélye-
sebb felvilágosítással szolgál. (94—63)

róisa. egyidejűleg meg-
. , a hivatalos órák alatt

meg1 batdságná* a községi elöljáróságnál

Ezen árverés a Bótos községi 278 
feljegyeztetni rendeltetik.
végrehajtató ügjvéjéne^ Í Na," kiv0nata
„Toron ál“-ba “Tlut a^gybecskereken megjelenő
hogy a közzététel ^' lf éJfL vége * ,azOQ utasítással,
sitásakor bir. kiküldetnek Hdja át^ arVe^8 fo«anat°-

er hó 3Í-éná8bÍr<5aág tlkvÍ 0íztályánál,

ezen 
tekint-

sz. tljkönyvben

szón a1891.

i=g- SE*
Uzlm a kiadóhivatalban.

Sdr-dy. kir. járásbiró.

Nyomatott a (102—6.2)
kiadó Pleitz Fér. Pálnál Nagy berak,;rek en.

6 Torontál. 1892. márczius 18.
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